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= ATTENTION: )
g‘ﬂ When using the anchor device, observe the GRUN safety instructions.
When mounting the anchor device, observe the assembly instructions.
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Jelentés

Einzelanschlageinrichtung (egyéni
k6tozbeszkoz)

Seil-System (kotélrendszer)
Befestigungsset (Régzitékészlet)

Zubehor (tartozékok)

FIGYELEM:

A régzitbeszkdz hasznalatakor tartsa be a GRUN cég biztonsagi informéaciokat (1).

A rogzitéeszkdz telepitéséhez kdvesse a szerelési utasitast (2).

Csak a GRUN cég szerelési utasitasa érvényes.

Csak a GRUN cég altal szallitott régzitéanyag hasznalhaté.

Az egyes alkatrészek nem cserélhetok.
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1 Felhasznalasi valtozatok

GRUN EAE SAFEX MULTI HO GRUN SYS SAFEX MULTI HO Z

SET SET

<> <>
GK SAFEX MULTI GK SAFEX MULTI
BEF SAFEX MULTI HO BEF SAFEX MULTI HO

ZUB WIRBELOSE
(FORGOSZEM)
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2 Miszaki adatok

Termékspecifikaciok:

Kovetelmény Ellen6rzé6 szerv Jelolés Felhasznalé

DIN EN 795:2012 DEKRA Testing and Certification GmbH
CEN/TS 16415:2017 Personliche Schutzausriistung/Personal Protective Equipment
Dinnendahlstr. 9
44809 Bochum - Germany

Terhelés iranya:

Standard magassag: 300 mm-t6l 600 mm-ig
\* ’ Specialis hosszusagok: 700 mm-t8l 1000 mm-ig
. — Anyag: A2 rozsdamentes acél
Alaplap méretei: 210 mm x 250 mm

/ \ Furatminta: 170 mm x 210 mm - 11 mm

Szabad tamaszték-tulnyulas:

max.
70 daﬁ? 70 daﬁ?

300

Az alépitménynek a statikai alapszerkezet részének kell lennie.
Kétség esetén ezt statikus mérndkkel kell ellendriztetni.
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EN 795 szerinti telepitési eldirasok

3 Telepitési eléirasok EN 795

3.1 Aljzatra vonatkozo6 kévetelmények

A telepitést megfeleld, kell¢ szilardsagu aljzatra kell végezni.
GRUN ajanlas:

Aljzat Méret
Fa=C24 Minimalis alkatrészvastagsag 100 mm
Minimalis peremtavolsag 200 mm

3.2 A kotozbeszkoz felépitése és telepitése

I
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4 Dokumentacio

A telepitési dokumentacio kotelezd a telepité szamara, beleértve a kés6bb mar nem lathato részletek fotoit is.

A szerelési és karbantartasi dokumentacié nyomtatvanyai elérheték a kdvetkezé cimen: EE A
(https://gruen-gmbh.de/de/absturzsicherung/downloads/) IR

A digitalis dokumentacié, GRUN DOKU, a kévetkezd cimen érheté el:
(https://documentation.gruen-gmbh.de)

5 Termékjeldlések

Tipustabla Forgoszem (k6tozési pont)

permanente

I
‘GRUN Anschlageinrichtung . G6RUy,

@ Typ: Produktbezeichnung
@ max. k**

@ ® Serien-Nr. @[Iﬂ

\ /
\ /

- -
lllusztracios példa jelolésre lllusztracios példa jelolésre
@ Gyarto / Felhasznalas @ Max. Felhasznalok szama
@ Terméknév @ Sorozatszam
@ Tartsa be a szerelési utasitast és a biztonsagi informaciokat

e Ha a koétoz8eszkoz jeldlése a telepités utan mar nem hozzaférhetd/lathatd, akkor a kdzelben tovabbi jeldlést kell
elhelyezni.
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6 Megjegyzés
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GRUN

Spezialmaschinenfabrik fir Dach, Bau und Strafie

Siegener Strafle 81-83 Urheberrechtshinweis
57234 Wilnsdorf / GERMANY @ Grin GmbH 2026. Alle Rechte vorbehalten. Diese urheber-
rechtlich geschutzten Unterlagen dirfen - auch auszugsweise -
nur mit vorheriger Genehmigung der GRUN GmbH vervielfaltigt,
abgedndert oder in irgendeiner Form oder irgendeinem Medium
weitergegeben oder in einer Datenbank oder einem anderen
Datenspeichersystem gespeichert werden. Eine Verwendung
ohne vorherige Genehmigung gilt als Verstofd gegen die
jeweiligen Copyright-Bestimmungen.

Tel. +49 (0) 271 - 39 88-0

Fax +49 (0) 271 - 39 88-159

E-Mail info@gruen-gmbh.de
www.gruen-gmbh.de
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